danosa

Building together

REVESTIDAN PROTECT
MAX

REVESTIDAN® PROTECT MAX
Membrana liquida para
impermeabilizacao e reabilitacao de
coberturas com poliuretano hibrido

Estanquidade a agua

Membrana liquida impermeabilizante, em dispersao aquosa, de tecnologia hibrida de poliuretano acrilico
que, uma vez seca, forma uma pelicula eldstica, impermeavel e resistente aos raios UV. Produto versatil,
adequado para impermeabilizacao e revestimento protetor.

Apresentacao

e Peso (kg): 5

e Rendimento (kg/m?): 2.0 - 2.8
e Cor: Cinzento

e Cddigo de produto: 725002

Dados técnicos

Conceito
Densidade (kg/m3)

Aderéncia depois do envelhecimento com calor
(N/mm?2)

Alongamento (%)
Reflexao solar (cor branca)

Resisténcia a fissuracao a 0 °C (EN 1062-7)

Resisténcia a temperatura (°C)

Resisténcia a temperatura com reforco (2C)

Valor

2,9 (método EN 1542)

>250
85,2+0,2
Clase A5 (a 0 oC)

-50C hasta 750C (sin
refuerzo) / -100C hasta 750C
(con refuerzo)

-109C / 75°C

Norma

EN 13687-1y 2

ISO 527-3
ASTM E903-12

EN 1062-7



Conceito Valor Norma

Resisténcia a temperatura sem reforco (2C) -52C / 75°C -
Resisténcia a traccao longitudinal e transversal +9 ISO 527-3
(N/5¢cm)
Resisténcia a tragao (N/mm?2) + 2 -

Dados Técnicos Adicionais
Conceito Valor Norma
Conteudo de sdlidos (%) + 60,8 -
Densidade a 23 °C (kg/dm?3) 1,30+ 0,05 -
Permeabilidade ao vapor de dgua (g/m?) Clase | UNE-EN ISO 7783
Viscosidade a 232C (mPA.s) 120 =5 -
Viscosidade Stormer 232C (KU) 120 £ 5 -
Permeabilidade ao CO2 Sd >50 UNE-EN 1062-6
Impermeavel a agua liquida e absorcao capilar (kg/m2*h0,5) 0,02 EN 1062-3

Campo de aplicacao

Impermeabilizacao de coberturas nao transitaveis, que podem ser visitadas ocasionalmente e para
manutencao.

Re-impermeabilizacao de coberturas com membranas asfalticas autoprotegidas (aluminio ou
arddsia).

Impermeabilizacao de suportes a base de betdo, argamassa ou metal.

Reimpermeabilizacao de coberturas metalicas.

Vantagens e beneficios

Alta elasticidade eficaz na neutralizacao de fissuras.

e Baixa absorcao de agua.

 Baixa aderéncia de sujidade.

e Compativel com membranas asfalticas na reabilitacdo de coberturas.
e Excelente aderéncia.

e Facil aplicacao.

e Membrana impermeavel continua sem juntas.

o Resistente aos raios ultravioleta.

¢ Resistente ao transito ocasional. Visitavel.



Suporte

Aco

Aluminio

Azulejos

Espuma de poliuretano.
Fibrocimento.

Betdo.

Argamassa.
Membranas asfalticas.
Zinco.

Modo de Aplicacao

Tinta impermeabilizante para acabamento de coberturas: Antes da utilizacao, agitar o produto até a sua
perfeita homogeneizacao. Aplicar uma demao de primario, com pincel ou rolo de 13, diluindo o
REVESTIDAN® PROTECT MAX na proporcao de 3 partes em volume do produto para 1 parte de agua,
certificando-se de que penetra bem em todas as fissuras ou gretas. Apds a secagem do primario (cerca de
24 horas apds a aplicacao em condicées normais de temperatura e humidade relativa), aplicar sucessivas
demaos de REVESTIDAN® PROTECT MAX nao diluido até obter uma cobertura de 2,0 kg/m? sem primario
(minimo de 2 demaos sem primario). Nao aplicar uma demao sem que a anterior esteja completamente
seca. Pode ser necessario reforcar os pontos singulares com um reforco de tecido sintético.

Tinta impermeabilizante para acabamento de coberturas sobre elementos verticais: Aplicar o produto
antes da sua utilizacao, agitar o produto até a sua perfeita homogeneizacao. Aplicar uma demao de
primario, com pincel ou rolo de 13, diluindo o REVESTIDAN® PROTECT MAX na proporcao de 3 partes em
volume do produto para 1 parte de agua, certificando-se de que penetra bem em todas as fissuras ou
gretas. Uma vez seco o primario, aplicar sucessivas demaos de REVESTIDAN® PROTECT MAX nao diluido
até conseguir uma cobertura de 2,0 kg/m? sem primario (minimo 2 demaos sem primario). Nao aplicar
uma demdo até que a anterior esteja completamente seca. Cura por evaporac¢do da dgua no prazo de 24
horas a 20-25 °C e 50% de humidade relativa. Tempo de secagem ao toque de aproximadamente 4 horas
a temperatura e humidade relativa normais. Tempo de secagem entre demaos, aproximadamente 8 horas
a temperatura e humidade relativa normais. Pode ser necessario reforcar os pontos singulares com um
reforco de tecido sintético.

Precaucoes

e Limpar as ferramentas com agua apds a utilizacao. Se existirem restos sélidos de sujidade,
recomenda-se raspar.

¢ Nao colocar objetos pontiagudos ou pesados em cima.

¢ Ndo deve ser utilizado em locais de contacto permanente com a dgua, seja por condensacao,
armazenamento ou inundacao.

¢ Os trabalhos de impermeabilizacdo ndao devem ser realizados quando as condicdes meteoroldgicas
podem ser prejudiciais, nomeadamente em condicdes de neve, gelo, chuva ou vento forte.

e Nao é recomendada a imersao constante ou muito prolongada.

¢ Ndo é adequado para a impermeabilizacao de paredes enterradas. Nestes casos, é recomendado
utilizar DANOCRET® Protect Flex.

¢ Nunca deve ser utilizado como sistema de impermeabilizacdo onde posteriormente sera colocada

uma protecao pesada, como uma laje, gravilha ou terra (no caso de coberturas ajardinadas) ou de

outro tipo.

E recomendado aplicar o priméario DANOPRIMER® W de acordo com o suporte.



Manuseamento, armazenamento e conservacao

¢ Estabilidade de armazenamento em sua embalagem original fechada e armazenar o produto entre 5
°C e 30 °C por um periodo maximo de 24 meses.

Aviso

e As informacdes contidas neste documento e qualquer outro conselho dado tem por base o
conhecimento e experiéncia dos produtos da DANOSA sempre e quando sejam devidamente
armazenados, tratados e aplicados, em situacdes normais e de acordo com as recomendacdes da
DANOSA. A informacao aplica-se unicamente ao (s) campo (s) de aplicacao e ao (s) produto (s)
expressamente identificados. No caso de alteracdes nos parametros ou pressupostos relativos a
aplicacao, ou no caso de um campo de aplicacao diferente ao identificado, consulte o Departamento
Técnico da DANOSA antes de usar os produtos DANOSA. As informacdes aqui contidas nao liberam a
responsabilidade dos agentes de construcao de testar os produtos para a aplicacao e uso previsto,
bem como da sua correta aplicacao de acordo com a regulamentacao legal vigente. As imagens dos
produtos utilizadas nas comunicacdes sao indicativas e podem diferir ligeiramente na cor e na
aparéncia estética em relacao ao produto final.As encomendas serao aceitas de acordo com os
termos das nossas CondicOes gerais de venda. A DANOSA reserva-se ao direito de modificar, sem
aviso prévio, os dados refletidos nesta documentacao. Website: www.danosa.com E-
mail: portugal@danosa.com Telefone: (+351) 236 029 465
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